KONVENTIONEN OM FOREBYGGANDE OCH BESTRAFFNING AV BROTTET FOLKMORD

Konvention om férebyggande och bestraffning av brottet folkmord

(genocide)

Antagen den 9 december 1948 GA res. 260 A (III)

Triddde i kraft den 12 januari 1951

De foérdragsslutande parterna,

som tagit under overvagande den forklaring,
som Forenta Nationernas generalférsamling
antog genom sin resolution 96 (I) den 11
december 1946 av innehall, att folkmord ir
ett brott enligt folkratten, strider mot Foren-
ta Nationernas anda och syftemal samt f6r-
domes av den civiliserade viarlden;

som faststalla, att folkmord 1 all historisk tid
har tillfogat minskligheten stora forluster;
och

som dro dvertygade om att mellanfolkligt sam-
arbete dr nodvandigt for att befria mansklig-
heten frin en sa avskyvird hemsokelse;

overenskomma hirmed féljande:

Artikeel 1

De fordragsslutande parterna bekrifta, att
folkmord, vare sig det férovas i fredstid eller
1 krigstid, dr ett brott enligt folkritten, vilket
de forplikta sig att forebygga och bestraffa.

Artikel 1T

I denna konvention férstis med folkmord

envar av foljande girningar férévad 1 avsikt

att helt eller delvis forinta en nationell, et-
nisk, rasmissigt bestimd eller religiés grupp
sasom sadan namligen,

a) att doda medlemmar av gruppen;

b) att tillfoga medlemmar av gruppen svar
kroppslig eller sjalslig skada;

c) att uppsatligen patvinga gruppen lev-
nadsvillkor, som 4ro avsedda att medfo-
ra dess fysiska underging helt eller del-
vis;

d) att genomfora atgirder, som aro avsedda
att forhindra fédelser inom gruppen;

e) att med vald 6verfora barn frin gruppen
till annan grupp.

Artikel 111

Foljande girningar skola vara straffbara:
a) folkmord;

b) stimpling till folkmord,;

c) omedelbar och offentlig uppmaning till
folkmotd;

d) forsok till folkmord;

e) delaktighet i folkmord.

Artikel IV

Personer, som gora sig skyldiga till folkmord
eller annan 1 artikel III uppriknad girning,
skola bestraffas, vare sig de aro grundlagsen-
ligt ansvariga styresmin, d@mbets- och tjins-
teman eller enskilda personer.

Artikel V7

De férdragsslutande parterna forplikta sig att
1 6verensstimmelse med vars och ens grund-
lag genomféra den lagstiftning som erford-
ras for att mojliggbra en tillimpning av den-
na konventions bestimmelser, och i synner-
het att stadga verksamma straff, som skola
drabba personer, vilka gora sig skyldiga till
folkmord eller andra 1 artikel III uppriknade
girningar.

Artikel V1

Personer, som anklagas for folkmord eller
annan i artikel III uppriknad girning, skola
lagféras vid behorig domstol 1 den stat pa
vars omrade girningen begatts, eller vid den
internationella straffdomstol som ma vara
behorig i férhallande till de av denna kon-
ventions parter vilka erkdnt dess domsritt.

Artikel V11

Folkmord och 6vriga 1 artikel IIT upprikna-
de girningar skola icke betraktas sisom poli-
tiska brott, nir friga uppkommer om utlam-
ning. De férdragsslutande parterna forplikta
sig att i hithorande fall medgiva utlimning i
Overensstimmelse med sina gallande lagar
och traktater.

Artikel VIII

Envar fordragsslutande part dger hemstilla
till vederborande organ inom Forenta Na-
tionerna att vidtaga sadana atgirder enligt
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Forenta Nationernas stadga, som dessa or-
gan anse dgnade att forebygga och under-
trycka garningar, innefattande folkmord eller
nagon av Ovriga 1 artikel III uppraknade gir-
ningar.

Artikel IX

Tvister mellan de fordragsslutande parterna
angaende tolkningen, tillimpningen eller
uppfyllandet av denna konvention, dari in-
begripet tvister, som anga en stats ansvarig-
het for folkmord eller annan i artikel 111
uppriknad girning, skola hinskjutas till In-
ternationella domstolen, dir nigon av de
tvistande parterna sa fordrar.

Artikel X
Denna konvention, vars engelska, franska,
kinesiska, ryska och spanska texter dga lika

vitsord, skall dagtecknas den 9 december
1948.

Artikel X1

Denna konvention skall intill den 31 decem-
ber 1949 vara 6ppen f6r undertecknande for
envar medlem av Forenta Nationerna och
for envar ickemedlemsstat, till vilken gene-
ralférsamlingen har riktat inbjudan att un-
derteckna.

Konventionen skall ratificeras, och ratifika-
tionsinstrumenten skola deponeras hos For-
enta Nationernas generalsekreterare.

Efter den 1 januari 1950 kan denna kon-
vention tilltridas av envar medlem av Foren-
ta Nationerna och av envar icke-
medlemsstat, som mottagit inbjudan dartill
enligt vad ovan sagts.

Tilltradesinstrumenten  skola deponeras
hos Foérenta Nationernas generalsekreterare.

Artikel XI1

Envar fordragsslutande part dger nir som
helst genom ett till Férenta Nationernas
generalsekreterare  riktat  tillkdnnagivande
utstricka denna konventions tillimplighet till
alla eller nagra av de omraden for vilkas for-
bindelser med frimmande makter den for-
dragsslutande parten ir ansvarig.

Artikel XIII
Generalsekreteraren skall 4 den dag, da de

forsta tjugu ratifikations- eller tilltrddesin-
strumenten ha deponerats, uppritta ett pro-
tokoll hiréver och Gversinda ett exemplar
dirav till envar medlem av Forenta Natio-
nerna  och till envar av de icke-
medlemsstater som avses i artikel XI.

Denna konvention skall trdda i kraft nittio
dagar efter dagen f6r deponerandet av det
tjugonde ratifikations- eller tilltrddesinstru-
mentet.

Ratifikation eller tilltride, som 4ger rum
efter sistndimnda dag, skall trida i kraft nittio
dagar efter deponerandet av ratifikations-
eller tilltridesinstrumentet.

Artikel XIT”

Denna konvention skall férbliva i kraft un-
der en tidrymd av tio ar fran dagen for dess
ikrafttridande.

Den skall direfter forbliva i kraft under en
tidrymd av fem ar i sinder f6r de fordrags-
slutande parter som icke ha uppsagt den-
samma minst sex manader fore den 16pande
periodens utgang.

Uppsigning skall verkstallas genom skrift-
ligt tillkdnnagivande till Férenta Nationernas
generalsekreterare.

Artikel X1

Diirest till f6ljd av uppsagningar antalet par-
ter i denna konvention skulle nedga under
sexton, skall konventionen upphora att gilla
frin och med den tidpunkt, da den senaste
av dessa uppsagningar fick giltig verkan.

Artikel XT'T
Hemstillan om édndring av denna konven-
tion kan goras nir som helst av envar for-
dragsslutande part i form av skriftligt tillkdn-
nagivande till generalsekreteraren.
Generalférsamlingen skall avgora, vilka
atgirder som eventuellt skola vidtagas i an-
ledning av en sidan hemstillan.

Artikel X111

Forenta Nationernas generalsekreterare skall

underritta alla Forenta Nationernas med-

lemmar och de icke-medlemsstater, som

avses 1 artikel XI, om foljande:

a) underskrifter, ratifikationer och tilltrd-
desanmilningar, som mottagits enligt ar-
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tikel XT;

b) tllkinnagivanden, som mottagits enligt
artikel XII;

c) den dag, a vilken denna konvention tri-
der i kraft enligt artikel XIII;

d) uppsigningar, som mottagits enligt arti-
kel XIV;

e) konventionens urkrafttridande enligt
artikel XV;

f)tillkinnagivanden, som mottagits enligt
artikel XVI.

Artikel XTTIT
Originalexemplaret av denna konvention

skall deponeras i Férenta Nationernas arkiv.

Bestyrkta avskrifter av konventionen skall
oOversindas till alla Forenta Nationernas
medlemmar och till de icke-medlemsstater,
som avses i artikel XI.

Artikel XIX

Denna konvention skall inregistreras av For-
enta Nationernas generalsekreterare vid den
tidpunkt, da den trider 1 kraft.




KONVENTIONEN OM FOREBYGGANDE OCH BESTRAFFNING AV BROTTET FOLKMORD



